
«Кхе-кхе, старший брат, это он! Он вернулся!"

К дверям хижины Линь Тяня в спешке прибежал парень с крысиным лицом и что-то сказал,
запыхавшись.

"Будь спокойней! Если ты не можешь справиться даже с таким маленьким делом, как ты
собираешься чего-то добиться в будущем? Сделай вдох! Не торопись!"

"Брат! Я… я имею в виду, этот человек! Этот вор! Он вернулся!"

После того, как другой человек услышал это, он сразу же возбудился и встал с земли.

"Хорошо! Этот малыш наконец вернулся! Интересно, откуда он украл столько вещей!»

В это время солнце уже начало садиться. Линь Тянь тащил свою тележку с добычей и
медленно возвращался в Деревню Новичков.

"Прочлятие! Этот малец определенно способен! Прежде чем попасть сюда, он, должно быть,
был профессиональным вором или сборщиком мусора.

Два брата, стоявшие у входа в дом Линь Тяня, были здесь, чтобы найти с ним проблемы.

«В прошлый раз я уже видел, как он тащил труп. Этот ребенок ни с кем не дружит. Он
одинокий волк. Как он мог убить этих демонических зверей в одиночку?»

"Ты прав! Давай преподадим ему урок сегодня! Дадим ему понять, что он не может быть
единственным, кто пользуется преимуществами».

Другой человек кивнул и взял нож в руку. Он небрежно взял камень с земли и начал точить
нож. Это издавало неприятный звук.

«Более того, он ни с кем не объединяется и мог бы еще так долго жить в джунглях. Должно
быть что-то не так! Может, этот малец нашел безопасное место снаружи. Давайте допросим
его позже!

— Хорошо, старший брат!

До того, как они были перенесены в этот мир, они были двумя уличными головорезами. Одного
из них звали Сунь Хай. Поскольку он был более агрессивным и часто воровал еду, Чен Кан
называл его старшим братом. Чен Кан, с другой стороны, был немного робким.

Наконец, увидев свой маленький деревянный домик, Линь Тянь почувствовал прилив радости в
сердце и ускорил шаг.

Подождите. Почему перед его дверью стояли два охранника?

Подойдя к своему маленькому деревянному домику, он наконец ясно увидел, что перед его
дверью действительно стояли два человека и злобно смотрели на него.

"Йо Йо Йо! Ты все еще осмеливаешься вернуться? Каково это — собирать трупы?

У Чен Кана было дразнящее выражение лица, когда он подошел к Линь Тиану и посмотрел на
него искоса.



Линь Тянь не мог говорить чепухи с этими двумя людьми. Он только холодно посмотрел на Сун
Хая, который все еще стоял перед его дверью.

"Убирайся с дороги."

"Хм? Ты не такой способный, но вспыльчивый. Ты даже не можешь нормально ко мне
обратиться? Как насчет того, чтобы встать на колени, поклониться нам и назвать нас
дедушками? Тогда мы тебя отпустим».

Чен Кан подошел к тележке позади Линь Тяна и посмотрел на добычу, которую он принес.

«Они все неплохие! Откуда ты все это взял? Оставь один для себя, а мы возьмем остальные.
Пусть это будет твоим входным билетом в клуб! В следующий раз, когда ты выйдешь, не
забудьте позвонить нам. Я…"

Линь Тянь вздохнул, покачал головой и поставил тележку в руке.

Он действительно встретил кого-то, кто искал неприятности сегодня. Такие гнилые люди, как
они, были как мухи. Если бы он не расправился с ними сразу, в будущем их точно стало бы
больше.

«Это наш старший брат…»

Чен Кан думал, что Линь Тянь был просто мягким парнем, который был в их власти, поэтому он
стал еще более высокомерным.

ПА!

Резкий звук прервал болтовню Чен Кана, сопровождаемую жгучей болью на его лице.

В этот момент спина Линь Тяня была обращена к Сунь Хай. Сунь Хай достал нож на поясе и, не
говоря ни слова, направился к Линь Тяну.

Линь Тянь усмехнулся и тут же обернулся. Его правая рука схватила запястье, в котором был
нож, и яростно повернула его.

Треск!

Это был звук ломающихся костей.

Выражение лица Сун Хая изменилось со свирепого на выражение страха. Страх поднимался из
глубины его сердца. Однако, прежде чем он успел что-то сказать, Линь Тянь схватил его за
сломанное запястье и потянул. Затем Линь Тянь сильно взмахнул кулаком и ударил им по лицу
противника. Тело Сунь Хая взлетело, как пушечное ядро.

Чен Кан был настоящим мужчиной, потому что он не убегал. Когда он понял, что происходит,
он вынул нож и бросился на Линь Тяна, что-то бормоча.

Линь Тянь даже не удосужился взглянуть на него. Вместо этого он просто дал ему сильную
пощечину. Эта пощечина отправила Чен Кана в полет, и он был не лучше Сунь Хая. После
вращения в воздухе он потерял сознание на земле.

Наконец, настала очередь Линь Тяна. Он вытащил свой кинжал и направился к Сун Хаю. Сунь
Хай был опытным уличным бойцом, поэтому его выносливость была немного лучше, чем у Чен



Кана.

Он едва мог открыть глаза. Когда он лежал на земле, к нему шел великан с ножом в руке!

"Нет! Не! Большой брат! Большой брат! Не убивай меня! Нет! Не!"

Это напомнило Лин Тяну одну вещь.

Это была Деревня Новичков. Разве не противоречило законам Неба убивать людей здесь? Он
никогда не слышал о том, чтобы кто-то непосредственно делал ход в Деревне Новичков. Если
бы он действительно убивал своих противников, был бы он наказан?

Линь Тянь нахмурился, покачал головой и убрал кинжал в руке.

«Спасибо, старший брат! Спасибо! Спасибо, что не убили меня!»

Увидев, как Линь Тянь убрал кинжал, Сунь Хай встал и опустился на колени, когда закричал.

Линь Тянь не поддался на это. Он схватил Сун Хая за волосы и дал ему еще одну сильную
пощечину.

"Опять таки?"

ПА!

«Больше никогда не приду!»

ПА!

— Ты еще вернешься?

"Брат! Я не вернусь! Я клянусь! Прекрати меня бить!»

ПА!

«Возьми его с собой и пропадай!»

Сунь Хай закрыл лицо, сильно избитое. Он споткнулся и оттащил бессознательного Чен Кана
прочь. Через несколько мгновений они исчезли из поля зрения Линь Тиана.

Он действительно не ожидал, что ему придется сражаться с монстрами снаружи и сражаться с
людьми, когда он вернется.

Линь Тянь покачал головой и сплюнул. Он развернулся и понёс трупы в свой маленький
деревянный домик.

Пройдя такое большое расстояние, он уже проголодался. Он случайно выбрал демонического
зверя первого уровня, который выглядел восхитительно, и начал есть возле деревянного дома.

У него еще было столько запасов. Не было никакой спешки. Он оставил труп Демонического
Зверя второго уровня для продажи.

После еды и питья небо было почти темным. С темнотой пришла усталость. В деревянном доме
он, наконец, смог подавить всю свою защиту.



Он спал комфортно.

Проснувшись, Линь Тянь почувствовал, что у него только что был лучший сон в его жизни.
Пора готовиться и идти на сделку!
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